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UDELUKKENDE KOMFORT UDEN KONDENSDAMP

« | induktionskogepladerne, pga. varmeforskellen mellem den varme
del i naerheden af kogezonen, og den koldere luft under emhaettens
udsugningsdel, dannes der kondensdamp og dryp, som var umulige at
afhjeelpe indtil i dag. Dampens laekage har desuden tendens til at spre-
des til omgivelserne og til kakkenets strukturelle dele, som skabsdgre og
overskabe. Takket vaere Steam Off Systemet er alle disse problemer Igst.

EN EMHATTE DER “ANDER”

« Kontrollerede luftstraler, udsendtiskruedannet form og med variabel ge-
ometri, danner to hvirvler, der kontrollerer opstigningen af reg og damp.
Takket vaere Steam Off Systemet, er emhaetten forsynet med to funktio-
ner: Udsugning men ogsa udsendelse af luftstraler, der danner hvirvler
og acceleration, og der letter dampens befordring og opfangning. DVS:
ikke mere kondensdamp og medfglgende aflejring under og omkring
emheetten!

Advarsel: fglg anvisningerne i afsnittet “Oplysninger om sikkerhed”. For et
optimalt resultat anbefales det, at der ikke er traek under funktionen (f.eks.
abne vinduer og/eller taendte klimaanlaeg i neerheden af emhaetten, som
kan skabe luftbevaegelser, der kan pavirke den korrekte funktion af Steam
Off System).




OPLYSNINGER OM SIKKERHED

@ For din sikkerhed og for at sikre korrekt brug af apparatet anbefaler
vi, at du laeser denne brugsanvisning omhyggeligt inden installa-
tion og brug af apparatet. Opbevar omhyggeligt denne brugsanvi-
sning sammen med apparatet, sa den kan overdrages til en eventuel
ny ejer. Det er vigtigt, at brugerne er bekendt med alle apparatets
funktions- og sikkerhedskarakteristika.

Kablerne skal tilsluttes af specialuddannet personale.

- Fabrikanten kan ikke holdes ansvarlig for eventuelle skader, der
skyldes ukorrekt installation eller brug.

« Den minimale sikkerhedsafstand mellem kogepladen og emhaet-
ten er pd 650 mm (visse modeller kan ogsa installeres pa en mindre
hejde; jvf. afsnittet der omhandler arbejdsmalene og installatio-
nen).

- | det tilfelde gaskogepladens installationsanvisningerne angiver
en afstand, der er stgrre i forhold til den, der er anfart for oven, skal
der tages hensyn til dette. Alle forholdsreglerne til luftudstednin-
gen skal overholdes.

« Kontrollér, at netspaendingen svarer til speendingen, der er anfert
pa dataskiltet der er pdsat indvendigt i emhaetten.

« Det er ngdvendigt at installere hovedafbrydere i det faste elanlaeg
i henhold til forskrifterne om kabelsystemer.

« For apparaterne af Klasse |, kontrollér, at det lokale forsyningsnet er
udstyret med en egnet jordforbindelse.

« Forbind sugeapparatet til regkanalen ved hjaelp af et ror med en
diameter pa mindst 120 mm. Rgggangen skal vaere sa kort som
muligt.

Advarsel: For dette produkt anbefales det ikke at overskride 3 me-

ters udledningsrer og hgjst at bruge 2 bgjninger pa 90°, der ikke er

fortlebende. Brug altid et rundt rgr svarende til diameteren pa pro-
duktets luftudlgb, og undgd enhver form for krympning af sektio-
nerne.




+ Overhold alle lovbestemmelser vedrgrende luftudledning.

« Emhaetten ma ikke forbindes til rogkanalerne, der transporterer

forbraendingsragen (f.eks. komfurer, skorstene e.l.).

« Hvis sugeapparatet anvendes sammen med ikke-elektriske appara-

ter (f.eks. gasdrevne apparater), skal der sikres en passende udluft-

ningsgrad i rummet, for at hindre retur af udstedningsgassernes

stramning. Kokkenet skal vaere forsynet med en dbning med direkte

udvendig udstremning for at sikre indtraengen af ren luft. Nar emhaet-

ten anvendes sammen med apparater der ikke er streamforsynet, skal

rummets negative tryk ikke vaere hgjere end 0,04 mbar, for at undga

at regen indsuges tilbage i emhaettens rum.

+ Luften ma ikke bortledes gennem et rggaftreek til udledning af

reggas fra apparater med forbraending af gas eller andre former for

breendstof.

- | tilfaelde af beskadigelse af forsyningsledningen, skal den udskiftes

af fabrikanten eller af afdelingen til teknisk bistand for at undga en

hvilken som helst fare.

« Slut stikket til en lettilgeengelig stikkontakt, der opfylder de geel-
dende lovbestemmelser.

« Hvad angar de tekniske tiltag og sikkerhedsforanstaltningerne, der
skal traeffes for udledningen af reggassen, er det vigtigt at overhol-
de de lokale myndigheders reglementer helt ngjagtig.

A ADVARSEL: Fjern beskyt telsesfilmen, far emhaetten installeres.
» Anvend udelukkende skruer og smadele, der er egnet til emhaetten.

A ADVARSEL: Manglende installation af skruer eller fastspaen-
dingsanordninger i overensstemmelse med disse anvisninger, kan
medfere fare for elektrisk stad.

« Betragt ikke lysdioden med brug af optisk udstyr (kikkert, forstgrrel-
sesglas osv.).

« Undga at flambere under emhaetten: Fare for ildebrand.

« Dette apparat kan bruges af bgrn, der mindst er 8 ar gamle, og af
personer med nedsatte psykiske, fysiske og sensoriske evner, eller
med en utilstraekkelig erfaring og kendskab hvis de er under over-
syn og har modtaget anvisninger til sikker brug af apparatet og har
kendskab til de dermed forbundne risici. Serg for at bern ikke leger




med apparatet. Renggring og vedligeholdelse der tilkommer bru-
geren ma ikke foretages af barn uden opsyn.

« Der skal holdes gje med barnene for at serge for, at de ikke har mu-
lighed for at lege med apparatet.

+ Dette apparat ma ikke anvendes af personer (herunder bgrn) med
psykiske, fysiske og sansemaessige handicaps eller af personer med
manglende erfaring eller kendskab, medmindre de overvages og
instrueres.

De tilgeengelige dele kan blive meget varme i forbindelse med
brug af kogeplader, komfurer og andre madlavningsapparater.

« Renggar og/eller udskift filtrene efter den angivne periode (brandfa-
re). Der henvises til afsnittet Vedligeholdelse og renggring.

« Der skal veere en passende udluftning i lokalet, nar emhaetten
benyttes sammen med apparater med forbraending af gas eller an-
dre former for braendstof (vedrgrer ikke apparater, som udelukken-
de leder luften ind i lokalet).

« Symbolet == pa produktet eller pa indpakningen angiver at selve
produktet ikke ma bortskaffes som normalt husholdningsaffald.
Produktet der skal bortskaffes skal derimod leveres til et szerligt
opsamlingscenter til genvinding af de elektriske og elektroniske
udstyr. En korrekt bortskaffelse af produktet bidrager til forebyg-
gelse af potentielt farlige pavirkninger, bade for miljget og for sun-
dheden, der i modsat fald kunne opsta af ukorrekt bortskaffelse. For
yderligere og mere detaljerede oplysninger, ret henvendelse til de
kommunale myndigheder, til den lokale affaldsbortskaffelse eller til
forhandleren, der har solgt produktet.




SPECIFIKATIONER
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MONTERING

Snap-on installation

« Haetten kan monteres direkte pa den nedre overflade
af veegsenhederne med de snap-on sidestgtter.

« Skaer et hul pa det nederste niveau af vaeggenheden,
som vist.

- Fjern fedtfiltre og lampeholdere.

/




- Indsaet haetten, indtil den klikker pa plads pa sidestot-

terne (A).
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« Monter lampestgtterne og fedtfiltrene igen.




Tilslutninger

LUFTUDGANG FOR DEN INDSUGENDE VERSION
Til installation i udsugende version, forbind emhaetten til ud-
gangsrerene ved brug af et stift eller bgjeligt rer pd @150 eller
120 mm, hvis valg overlades til monteren.
« For tilslutning til et @ 120 mm-rer skal du indsaette reduktion-
sflangen ved apparatets luftudgang.
« Fastger reret med passende kabelklemmer. Det ngdvendige
materiale er ikke medfelgende.
« Fjern eventuelle lugtfiltre med aktivt kul.

ELEKTRISK FORBINDELSE

Netspaendingen skal svare til den spaending, der er anfert pa
skiltet med specifikationer, der findes indvendigt i emhaetten.
Hvis den er udstyret med stikkontakt, forbindes emhaettten til
en sokkel, der er installeret pa et tilgeengeligt sted, og i hen-
hold til de gaeldende normer. Hvis der ikke er en stikkontakt
(direkte forbindelse til netvaerket), eller hvis soklen ikke er let
tilgeengeligt, installer en to-polet afbryder i henhold til speci-
fikationerne der sikrer en fuldsteendig frakobling fra nettet der
stemmer med overspaendingskravene jikategori lll, i henhold
til installationsreglerne. .

! Udskiftning af lysdioder
- Til udskiftning, ret henvendelse til det tekniske bistandscen-
ter.




BRUG

Styrepanel

cOOBBE

Teender / Slukker motoren i ferste hastighed teender tastens lysdiode der vedbliver

teendt med alle motorens hastigheder. Efter et kort tryk, teender motoren, mens mo-

toren slukker, ndr tasten trykkes ned med en hvilken som helst hastighed.

« Nar alle belastningerne er slukket (Motorer og lys OFF) hvis filterlarmen for kulfiltre
eller fedtfiltre er aktiv, nulstilles alarmerne ved at holde tasten trykket ned i ca. 2
sekunder, og alle lysdioder blinker tre gange.

Teender motoren i anden hastighed, tastens lysdiode taender kun i hastighed 2.

Teender motoren i hastighed 3, tastens lysdiode taender kun i hastighed 3.

- Nar tasten holdes trykket ned i ca. 2 sekunder, teender mototren i INTENS hasti-
ghed, og tastens lysdiode blinker hver 0.5". Denne hastighed er tidsindstillet til 6
minutter. Nar tiden er afsluttet, vender systemet automatisk tilbage til den hasti-
ghed, der blev valgt pa forhdnd. Hvis den indstilles med slukket motor, nar tiden er
afsluttet, gar den over til OFF made. Den deaktiveres ved at trykke pa samme tast,
eller pa en hvilken som helst hastighedstast eller pa tasten @ for at slukke moto-
ren.

Teender / Slukker STEAM_SYSTEM (dampsystemet) (KUN MED TANDT MOTOR);
nar systemet er indkoblet, taender tasten. SYSTEMET SLUKKER NAR MOTOREN
SLUKKER.

- Nar belastningerne er slukket (Motor og lys OFF) og tasten trykkes ned i ca. 2 sekun-
der deaktiveres flernstyringen og et enkelt blink af® lysdioden for den pageelden-
de tast 1 vises. Nar tasten trykkes ned igen i 2 sekunder, aktiveres flernstyringen og
et dobbelt blink af lysdioden ® for den pageeldende tast 1 vises.

Teender / Slukker lysene, tastens lysdiode teender.

FILTERALARM

- Fedtfiltrenes maetning sker efter 100 timers kontinuerlig drift
af emhaetten, og angives med lysdioden, der blinker 1 gang
hvert sekund @




Fjernstyring (EKSTRAUDSTYR)

VEDLIGEHOLDELSE AF FILTRE

Fedtfiltre
RENG@RING AF SELVBARENDE METALLISKE FEDTFILTRE

- De kan ogsa vaskes i opvaskemaskine, og det er ngdvendigt at
vaske dem efter ca. 2 maneders brug, eller hyppigere i tilfeelde
af intens anvendelse.

- Fjern filtrene en ad gangen, ved at skubbe dem mod enhe-
dens bagerste del, og samtidig ved at trykke nedad.

- Vask filtrene, og serg for ikke at bgje dem, og vent p3, at de er
torre for de genmonteres.

- Genmonter dem og sgrg for, at handtaget altid er placeret
mod den ydre synlige del.

VEDLIGEHOLDELSE SoS

« Steam_off_systemet (SoS) skal rengores efter ca. 2 mane-
ders brug, eller hyppigere, i tilfeelde af intens anvendelse.

« Fjern fedtfiltrene.

« Fjern SoS systemet fra det metalliske seede, ved at lgsne
de 4 skruer.

« Rengor SoS systemet med en fugtig klud og genmonter
det.
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AINUTLAATUISTA MUKAVUUTTA ILMAN LAUHDEVETTA

« Induktiotasoissa lampoero, joka syntyy lahella kypsennysaluetta olevan
osan ja liesituulettimen alla olevan kylmemman ilman valilla, saa aikaan
kosteuden tiivistymisen ja tiputuksen, jota ei ole kyetty ratkaisemaan
tahan paivaan mennessa. Hoyry pyrkii leviamaan lisaksi ympardivaan ti-
laan ja keittiokalusteisiin kuten kaapinovet ja hyllyjen alustat. Steam Off
System -jarjestelma saa asian ratkaistua.

“HENGITTAVA” LIESITUULETIN

« Ohjatut ja muodoltaan kierteiset ja vaihtuvageometriset ilmavir-
taukset saavat aikaan kaksi pyorretta, joiden avulla valvotaan savujen ja
hoyryjen nousua. Steam Off System -jarjestelman ansiosta liesituuletin
ei pelkastaan hengita vaan puhaltaa ilmaa, saamalla aikaan pyorrevoi-
makkuuden ja kiihdytyksen edesauttaen nain hdyryn kanavointia ja
sieppausta. Ei enaa lauhdevetta ja siita syntyvia jaamia liesituulettimen
alla ja ymparilla!

Huomio: Noudata ohjeita, jotka 16ytyvat kappaleesta Turvallisuustiedot.
Parasta tulosta varten on myds suositeltavaa valttaa ilmavirtoja toiminnan
aikana (esimerkiksi avoimet ikkunat ja/tai ilmastointilaitteet liesituuletti-
men laheisyydessa saattavat aiheuttaa ilmavirtoja, jotka voivat vaarantaa
Steam Off System -jarjestelman oikean toiminnan).




TURVALLISUUSTIETOJA

Lue tama kayttoopas huolellisesti ennen laitteen asentamista ja
kayttéa oman turvallisuutesi ja laitteen oikean toiminnan takaa-
miseksi. Pida nama ohjeet aina laitteen lahettyvilla, niiden taytyy
seurata laitetta myds, jos se myydaan tai luovutetaan kolmansille
osapuolille. On tarkeaa, etta kayttajat tuntevat laitteen toiminta- ja
turvallisuusominaisuudet.

Johtojen liitdnnadn saa tehda vain pateva teknikko.

« Valmistaja ei ole vastuussa mahdollisista vahingoista, jotka johtu-
vat vaarasta asennuksesta tai kaytosta.

« Keittotason ja liesituulettimen valilla oleva minimiturvaetaisyys on
650 mm (jotkut mallit voidaan asentaa alemmaksi; tutustu tyo- ja
asennusmittoja koskevaan kappaleeseen).

« Jos kaasulieden ohjeissa osoitetaan em. nahden suurempi etdisyys,
noudata sita. Kaikkia ilmanpoistoon kuuluvia maarayksia on nou-
datettava.

- Tarkista, etta liesituulettimen sisaan sijoitetussa arvokyltissa osoi-
tettu sahkoverkon jannite vastaa verkkojannitetta.

« Erotuskytkimet on asennettava kiintedan jarjestelmaan kaapeloin-
tijarjestelmia koskevien maaraysten mukaisesti.

- Luokan | laitteita koskien tarkista, etta kotitalouden sahkoverkossa
on sopiva maadoitus.

« Liita imulaite savuhormiin kayttamalla putkea, jonka minimihalkai-
sija on 120 mm. Savujen reitin tulee olla mahdollisimman lyhyt.

Huomio: Tata tuotetta varten poistoputken pituus ei saa olla yli 3 me-

trid, 90° mutkia saa olla enintaan kaksi eivatka ne saa olla perakkain.

Kayta aina pyoreda putkea, jonka ldpimitta vastaa tuotteen poisto-

aukon lapimittaa. Valta kaikenlaisia poikkileikkauksen kaventumisia.

« Kaikkia ilman poistoa koskevia maarayksia on noudatettava.

- Al3 liita liesituuletinta savuhormeihin, joiden kautta kulkevat sa-
vukaasut (esim. kattilat, takat jne.).

« Jos imulaitetta kdytetaan yhdessa ei sahkdisten laitteiden kanssa




(esim. kaasulaitteet), riittava ilmastointi on taattava huonetilas-
sa, jotta pakokaasuvirtauksen palautumista huonetilaan voitaisiin
estdd. Keittiossa on oltava suora ulostuloaukko puhtaan ilmavir-
tauksen takaamiseksi. Kun liesituuletinta kdytetaan yhdessa laittei-
den kanssa joihin ei syoteta sahkovirtaa, huoneessa oleva negatiivi-
nen paine ei saa ylittaa 0,04 mbar, jotta voitaisiin estaa savujen imu
takaisin tilaan johon liesituuletin on asennettu.

« llmaa ei saa poistaa sellaisen putken kautta, jota kdytetaan kaasulla
tai muilla polttoaineilla toimivien laitteiden savun imemiseen.

« Mikali virtajohto vahingoittuu, vaihdata se valmistajan tai teknisen
huolto-osaston toimesta riskien syntymisen valttamiseksi.

« Kytke pistoke voimassa olevien maardaysten mukaiseen ja saavutet-
tavissa olevaan pistorasiaan.

« Savunpoistoa koskevien teknisten ja turvallisuuteen liittyvien toi-
menpiteiden suhteen on noudatettava tarkkaan paikallisten vira-
nomaisten antamia maarayksia.

A VAROITUS: Poista suojakalvot ennen liesituulettimen asentami-
sta.

- Kayta vain liesituulettimelle soveltuvia ruuveja ja asennustarvikkei-
ta.

A VAROITUS: jos ruuveja ja kiinnitystarvikkeita ei ole asennettu
naiden ohjeiden mukaisesti, sahkdiskun vaara esiintyy.

- Al3 katso suoraan optisilla vélineilld (kiikari, suurennuslasi....).

- Al3 liekita liesituulettimen alla: se voi saada aikaan tulipalon.

« Taman laitteen kayttd on sallittu vahintaan 8-vuotiaille lapsille ja
sellaisille henkildille, joiden fyysinen, aisteihin liittyva tai henkinen
toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa lait-
teen kaytosta silla ehdolla, etta heita valvotaan ja opastetaan lait-
teen turvalliseen kayttoon liittyen ja etta he tuntevat sen kayttoon
liittyvat vaarat. Varmista, etta lapset eivat leiki laitteella. Puhdistus-
ja huoltotoimenpiteita ei saa antaa lasten tehtaviksi ellei heidan toi-
mintaansa valvota.

« Valvo lapsia ja varmista, etteivat he paase leikkimaan laitteella.

- Tata laitetta eivat saa kayttaa henkilot (lapset mukaan lukien), joi-
den mielen, ruumiin tai aistien terveys on heikentynyt tai joilla ei ole




riittavaa kokemusta ja tietoa, ellei heita valvota tai ole valmennettu.

Kosketettavissa olevat osat voivat tulla hyvin kuumiksi keittolait-
teiden kayton aikana.

« Puhdista ja/tai vaihda suodattimet maaratyn ajan kuluttua (tulipa-
lovaara). Katso kappaletta Huolto ja puhdistus.

- Tilassa tdytyy olla asianmukainen tuuletus kun liesituuletinta
kdytetdaan samanaikaisesti kaasulla tai muilla polttoaineilla toimi-
vien laitteiden kanssa (ei koske laitteita, jotka poistavat tilaan vain
ilmaa).

« Laitteessa tai pakkauksessa oleva symboli == tarkoittaa sita, etta
tuotetta ei saa poistaa kaytosta kotitalousjatteiden mukana. Havi-
tettava tuote on toimitettava tarkoituksenmukaiseen kerdyspiste-
eseen sahko- ja elektroniikkaromujen kierratysta varten. Varmista-
malla etta tama tuote hadvitetdaan oikein suojelet luontoa ja valtyt
virheellisen tai vaaran romutuksen aiheuttamilta mahdollisilta
ymparisto- ja terveysriskeilta, jotka voivat syntya kun se havitetaan
vaarin. Tuotteen kierratykseen kuuluvia yksityiskohtaisempia tie-
toja varten, ota yhteytta kuntaan, paikalliseen jatehuoltopalveluun
tai kauppaan josta tuote hankittiin.
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ASENNUS

Snap-on-asen

nus

- Kotelo voidaan asentaa suoraan seindyksikodiden ala-
pinnalle napsautettavilla sivutuilla.

« Leikkaa reikd seindyksikon alemmalle tasolle kuvan
osoittamalla tavalla.

- Poista rasvasuodattimet ja lampunpitimet.

/
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« Lukitse lopullisesti kiristamalla ruuvit konepellin alapuolelta (B).

« Asenna lampun tuet ja rasvasuodattimet paikoilleen.




Liitannat

ILMAN ULOSTULO IMUVERSIO

Imuversion asennusta varten liitd liesituuletin ulostuloputke-

en jaykan putken tai letkun @150 tai 120 mm, joiden valinta

jatetaan asentajalle.

- Liitdntd @ 120 mm putkeen aseta vahennyslaippa laitteen il-
manottoaukkoon.

- Kiinnita putki asianmukaisilla letkupinteilla. Tarvittavat mate-
riaalit eivat kuulu varustukseen.

- Ota mahdolliset aktiivihiileen perustuvat hajusuodattimet
pois.

SAHKOLIITANTA

« Verkkovirran jannitteen on vastattava liesituulettimen sisaan
kiinnitetyssa tarrassa osoitettua jannitetta. Jos siihen kuuluu
pistoke, liita liesituuletin vaatimustenmukaiseen pistorasiaan,
joka on asetettu saavutettavissa olevalle alueelle. Jos siihen ei
kuulu pistoketta (suora verkkoliitdnta) tai jos pistorasiaa ei ole
asetettu saavutettavissa olevalle alueelle, kdyta kaksinapaista
verkkokytkintd, jolla varmistetaan ettd laite on tdysin irrallaan
sahkoverkosta ylijannite Il tilanteessa, asennusmddrdysten
mukaisesti.

o Led-valon vaihto
« FVaihtoa varten, ota yhteys tekniseen huoltoon.




KAYTTO

Ohjauspaneeli
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Kaynnistdd/sammuttaa moottorin ensimmadiselle nopeudelle, ndppdimen led-valo
syttyy ja jaa paalle kaikissa moottorin nopeuksissa. Kun sitd painetaan lyhyesti, kayn-
nistda moottorin. Jos sitd painetaan missa nopeudessa tahansa, se sammuttaa mo-
ottorin.

« kun kaikki kuormitukset on sammutettu (Moottori ja valot OFF), jos suodattimissa
CA tai rasvasuodattimissa esiintyy hélytys, ne nollataan pitamalla nappéinta pai-
nettuna noin 2 sekunnin ajan visualisoimalla kaikkien led-valojen kolminkertainen
vilkkuminen.

Kaynnistaa moottorin 2-nopeudelle, ndppaimen led-valo syttyy vain nopeudessa 2.

Kaynnistaa moottorin 3-nopeudelle, ndppaimen led-valo syttyy vain nopeudessa 3.

- Pitamalla ndppadintd painettuna noin 2 sekunnin ajan kdynnistda moottorin IN-
TENSIIVISELLE nopeudelle, ndppédimen led-valo vilkkuu 0,5” vélein. Tama nopeus
on ajastettu 6 minuuttiin. Kun aika on paattynyt, jarjestelma palaa automaattisesti
edelld valitulle nopeudelle. Jos se on kytketty paalle sammutetusta moottorista,
kun aika on paattynyt, se siirtyy OFF-tilaan. Se kytketddn pois paalta painamalla
vastaavaa nappadintd, mita tahansa nopeusnappdinta tai nappainta moottorin
sammuttamiseksi.

Kaynnistaa/sammuttaa STEAM_SYSTEM -jarjestelman (VAIN KUN MOOTTORI ON
PAALLA); kun jarjestelmd on kytketty, ndppéin syttyy palamaan. JARJESTELMA
SAMMUU KUN MOOTTORI SAMMUU.

« Kuormitukset sammutettuina (Moottori ja valot OFF), pitaimalla nappdinta pai-
nettuna noin 2 sekunnin ajan kaukosaadin kytketaan pois paalta visualisoimalla
ndppdintd 1 vastaavan led-valon ® yksittdisen vilkutuksen. Pitamalla ndppdinta
painettuna uudelleen noin 2 sekunnin ajan, kaukosaadin kytketaan paalle visuali-
soimalla ndppainta 1 vastaavan led-valon ® kaksinkertainen vilkutus.

Laittaa valot paalle/pois pdaltd, nappdimen led-valo syttyy.

SUODATTIMIEN HALYTYS

+ Rasvasuodattimien kyllastyminen tapahtuu liesituulettimen
noin 100 jatkuvan kdyttétunnin jalkeen ja siitd on merkkina
led-valon vilkkuminen 1 kerran sekunnissa ®.




Kaukosaadin (VALINNAINEN)

SUODATTIMIEN HUOLTO

Rasvasuodattimet
METALLISTEN ITSEKANTAVIEN RASVASUODATTIMIEN PUHDISTUS

+ Ne voidaan pestd myds asianpesukoneessa ja ne vaativat pe-
sua noin 2 kuukauden vélein tai useammin jos kyseessa on
erityisen intensiivinen kdytto.

« Irrota suodattimet yksi kerrallaan tyontamalla niita yksikon ta-
kaosan suuntaan ja vetamalla samanaikaisesti alasuuntaan.

- Pese suodattimet estamalld niiden taivuttamista ja anna nii-
den kuivua ennen kuin ne asetetaan takaisin paikoilleen.

- Asenna ne takaisin huomioimalla, ettd kahvaa pidetdan
nakyvan ulko-osan suuntaan.

SoS HUOLTO

« SoS vaatii puhdistusta noin 2 kdyttékuukauden valein
tai useammin jos kyseessa on erityisen intensiivinen
kaytto.

- Ota rasvasuodattimet pois.

« Ota SoS pois metallisesta kotelosta ruuvaamalla auki 4
ruuvia.

« Puhdista SoS kostealla ratilld ja asenna takaisin.




STEAM OFF SYSTEM

0

STEAM OFF
SYSTEM

0

EKSKLUSIV KONFORT UTEN KONDENS

« | induktivt platene, termisk differensial som oppstar mellom den var-
me delen ved siden av matlaging og kaldere luft under sugesiden av
panseret forarsaker en effekt hvor kondens drypper og fram til nd ingen
var i stand til & lgse dette problemet. Dispersjon av damp ogsa har en
tendens til & involvere omgivelsene og saerlig den strukturelle delen av
kjokken som derer og fotstykkene til veggskap. Med Steam Off System
alle dette er slettet.

EN HETTE SOM“PUSTER”

« Spyl av luft styres utstedt i helical form og variabel geometri oppretter
to vortices takket vaere som den kontrollerer stigning av gass og damp.
Med damp av systemet og deretter panseret ikke bare suger man luft
men ogsa slipper ut luft straler som oppretter en virviende og aksele-
rasjon og tilrettelegger opptak av damp. Ferdig kondens og dens lagring
under og rundt panseret!

OBS: Folg anvisningene i avsnittet “Informasjon om sikkerheten”. For et
optimalt resultat bgr det heller ikke dannes lufttilfarsel under funksjonen
(f.eks.: dpne vinduer og/eller klimaanlegg slatt pd i neerheten av kjokken-
viften, fordi det kan skape luftbevegelser som hindrer en riktig funksjon
av Steam Off System).




SIKKERHETSINFORMASJON

For din egen sikkerhet og en riktig funksjon av apparatet, ma du
lese denne veiledningen ngye fgr apparatet installeres og tas i bruk.
Veiledningen skal alltid felge med apparatet, ogsa hvis det overdras
til tredjeperson. Det er viktig at brukerne kjenner til alle apparatets
drifts- og sikkerhetsegenskaper.

Tilkoblingen av kablene ma utferes av en kvalifisert tekniker.

« Produsenten kan ikke holdes ansvarlig for eventuell skade som
stammer fra en installasjon eller feil bruk.

« Den minste sikkerhetsavstand mellom komfyr og avsugingshetten
er 650 mm (noen modeller kan installeres pa en lavere hgyde, se
avsnittet om arbeid dimensjoner og installasjon).

« Hvis installasjonen instruksjoner for en gass kokeplate angi en
avstand stgrre enn det som er angitt ovenfor, er det nedvendig a ta
hensyn til dette. Alle forskrifter for utslipp av luft ma vaere oppfylt.

« Kontroller at nettspenningen stemmer overens med den som er
angitt pa navneplaten pa innsiden av panseret.

« Det er ngdvendig a installere hovedbrytere i det faste elektriske sy-
stemet i samsvar med forskriftene om kabelsystemer.

« Forapparateriklassel,sjekkatdeninnenlandskestremforsyningsnett
har en egnet jordforbindelse.

« Koble stgvsuger til avtrekksskap kanal ved hjelp av et rgr med et
minimum diameter pa 120 mm. Banen til damper ma vaere sa kort
som mulig.

OBS: Til dette produktet ber ikke utlgpsrgret veere lenger enn 3 me-

ter og det bar brukes maks 2 rgralbuer pa 90°, og ikke sammenhen-

gende. Bruk alltid et rundt rer som tilsvarer diameteren til luftutlgpet
pa produktet, og unnga enhver form for innsnevring av tverrsnittet.

« Folg alle bestemmelsene for luftutlap.

« Ikke kobl panseret til rarene som bringer med seg forbrenning gas-

ser (f.eks. kjeler, peis osv.).




« Hvis vakuumpumpen brukes i kombinasjon med ikke elektrisk utstyr
(f.eks. gassbruk), skal det vaere garantert en tilstrekkelig grad av ven-
tilasjon i rommet for & hindre at retur av avgasser. Kjokkenet ma ha
en apning som kommuniserer direkte med utenfor for a sikre flyten
av ren luft. Nar riskokeren panseret brukes i kombinasjon med utstyr
som ikke er levert av elektrisk strom, det negative trykket i skapet ma
ikke overskride 0,04 mbar for a hindre at gasser er sugd inn i den lo-
kale fra panseret.

+ Luften ma ikke fores ut gjennom en rgkkanal som brukes for
rekutslipp fra apparater som fungerer med gass eller andre forbren-
ningsstoffer.

- Itilfeller av skader pa streamledningen, ma du fa den skiftet ut av pro-
dusenten eller ved avdeling for teknisk assistanse for & unnga risiko.
- Sett stgpslet inn i en lett tilgjengelig stikkontakt som er i samsvar
med gjeldende bestemmelser.

« Folg ngye forskriftene fra de lokale myndighetene vedrgrende
tekniske og sikkerhetsmessige tiltak for rokutslipp.

ADVARSEL: Fjern beskyttelsesfilmene for kjokkenviften installe-
res.
« Bare bruk skruene og sma deler av en type som er egnet for panse-
ret.

A ADVARSEL: Hvis du ikke monterer skruene eller festemidler i
samsvar med disse instruksjonene kan det resultere i fare for elektrisk
stot.

« lkke se mot lyset med optiske instrumenter (kikkert, forstarrel-
sesglass, osv.).

« lkke kok til "flambé” under panseret: én kan utvikle en brann.

« Dette apparatet kan brukes av barn under 8 ar gamle og fra personer
med redusert mentale-fysiske kapasitet sansene eller med erfaring
og kunnskap utilstrekkelig, falg ngye instruksjoner om hvordan du
kan trygt bruke apparatet og farene som dette innebaerer. Pass pa at
barn ikke leker med apparatet. Rengjgring og vedlikehold av bruke-
ren ikke trenger a utferes av barn, med mindre de er overvdket.

« Pass pa at barn ikke leker med apparatet.

« Dette apparatet er ikke egnet til bruk av personer (inkl. barn) med




nedsatte fysiske, sensoriske eller psykiske evner, eller personer uten
erfaring og kunnskap i bruk av apparatet med mindre de er over-
vaket og oppleert.

De tilgjengelige delene kan bli veldig varme nar platetopper/
komfyrer er i bruk.
« Regjor og/eller skift ut filtrene etter oppagitt intervall (brannfare). Se
avsnittet Vedlikehold og rengjering.
« Det ma vaere en god utlufting i rommet nar kjokkenviften brukes
samtidig med apparater som fungerer med gass eller andre forbren-
ningsstoffer (gjelder ikke apparater som kun ferer luften ut i lokalet)

- == Symbolet pa produktet eller pa emballasjen viser at dette pro-
duktet ikke ma avhendes som husholdningsavfall. Nar produktet
skal kastes ma den vaere hjemlet i en spesiell samling senter for re-
sirkulering av elektriske og elektroniske komponenter. Sikrer at det-
te produktet avhendes riktig, bidrar du til & forhindre potensielle ne-
gative konsekvenser for miljget og for helse som ellers kan oppsta
fra feil bruk. For mer detaljert informasjon om resirkulering av dette
produktet, vennligst kontakt kommunen, det lokale avfallsmottaket
eller butikken hvor du kjgpte produktet.
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MONTERING

Snap-on installasjon

« Hetten kan installeres direkte pa den nedre overflaten
av veggenhetene med de klikkbare sidestgttene.

« Skjeer et hull pd det nedre nivdet av veggenheten, som
vist.

- Fjern fettfiltrene og lampeholderne.

/
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« Las definitivt ved a stramme skruene fra under panseret (B).

- Sett pa plass lampestgttene og fettfiltrene.




Tilkoblinger

UTL@PSLUFT SUGEEFFEKT VERSJON

For installasjon i sugeeffekt versjon koble panseret pa ut-

taksrgret ved hjelp av en linje eller slange @150 eller 120 mm,

hvis valg blir overlatt til installatgren.

« For tilkobling med et @ 120 mm-rar, sett inn reduksjonsflen-
sen ved luftutlepet til apparatet.

- Fest roret med aktuelle slangeklemmer. Materialet trenger
ikke leveres.

- Fjern eventuelle anti-lukt filtre til aktivt kull.

ELEKTRISK TILKOBLING

» Spenningen ma tilsvare den spenningen som er angitt pa
etiketten plassert pa innsiden av panseret. Hvis utstyrt med
plugg, fest panseret til et uttak i samsvar med standarder, plas-
sert i tilgjengelig omrade. Hvis det mangler pin (direkte tilko-
bling til nettverket), eller pin-koden er ikke plassert i tilgjenge-
lig omrade, gjelder en bipolar/topolet bryter under som sikrer
fullstendig frakobling av nettverket i form av overspenning
kategori lll, i samsvar med installasjonen regler.

o Led-erstatning
« For erstatning ved kontakt med teknisk stotte.




BRUK

Kontrollpanel

cOOBBE

Slar pd/av motoren pd den forste hastighet, led av tasten tennes og lyser ved alle

motorturtall. Trykkes inn kort omdreininger pa motoren, hvis trykket ved alle hasti-

gheter slar av motoren.

« Nar alle belastninger er slatt av (motor og lys AV), i tilfelle alarm filtre CA fettsyrer
eller aktiv, utfgrer den en tilbakestilling av samme holder knappen inne i ca. 2 sek.
ved a vise trippel flash alle lamper.

Drei motoren til hastighet 2, led av tasten lyser bare til Toppgrense hast. 2.

SIa pa motoren pa hastighet 3, led-en av tasten lyser bare til Toppgrense hast. 3.

« Mens du holder knappen inne i ca. 2 sek. lyser opp motoren til intensiv hastighet,
led av tasten blinker hvert 0,5”. Denne hastigheten er tidsbestemt for 6 minutter.
Ferdig i tide, vil systemet automatisk tilbake til hastigheten som er valgt tidligere.
Hvis aktivering av motoren stoppes nar ferdig vil den tiden ga til AV-modus. Slas
av ved a trykke pa samme knapp, en hastighet som helst, eller ® knappen for a
sla av motoren.

Slar pd/av steam_SYSTEM (BARE MED MOTOR | GANG); nér systemet er satt inn sa

lyser knappen. SYSTEMET SLAR SEG AV NAR MOTOREN ER SLATT AV.

- Til massevis av (motor og lys AV), ved a holde knappen inne i ca. 2 sek. deaktiverer
du flernkontrollen som viser en enkelt blinkende LED \&J i forhold til tasten 1. Trykk
pa og hold nede igjen i 2 sek. du aktiverer fiernkontrollen ved a vise et dobbelt
blinkende LED ® i forhold til tasten 1.

Slar pé/av lys, led av tasten lyser.

ALARM-FILTER

+ Metningen av fett filtrene skjer etter 100 timer med kontinuer-
lig drift av panseret, og indikeres med blinkende 1 gang per
sekund av led-en ®@.




Fjernkontrollen (TILLEGUTSTYR)

VEDLIKEHOLD FILTRENE

Fett filtrene
RENGJZRING AV FETT FILTRENE SELVST@TTENDE | METALL

« De kan vaskes i oppvaskmaskin, og ma rengjeres hver 2. ma-
ned eller oftere, for spesielt intens bruk.

« Fjern filtrene én om gangen, for & skyve den mot baksiden av
gruppe og samtidig trekke nedover.

« Vask filtrene uten a skade dem, og la dem tarke for montering.

« Installere og pass pa a holde handtaket mot den synlige delen
av eksterne.

VEDLIKEHOLD SoS

« Det er ngdvendig a rengjgre SoS hver ca. 2 maneder
eller mer vanlige, for spesielt intense bruk.

« Fjern fett filtrene.

« Fjern SoS i metallisk innkvartering, ved a skru ut de 4
skruene.

+ SoS rent med en fuktig klut og re-installere.




STEAM OFF SYSTEM

0

STEAM OFF
SYSTEM

0

EXKLUSIV KOMFORT UTAN KONDENSERING

« Varmen fran induktionshallen som orsakas av skillnaden mellan den var-
men fran hallen och den kallare luften under flaktens insug, skapar en
kondens och droppande som hittills ingen lyckats I6sa. Spridningen av
anga tenderar ocksa att spridas i omgivningen och kdket. Detta elimine-
ras med Steam Off Systemet.

EN FLAKT SOM “ANDAS”

« Luft som frigors i spiralform och med variabel geometri skapar tva virvlar
tack vare vilka stigande angor och dnga styrs. Via Steam Off Systemet
suger huven inte bara in luften utan ger ocksa luftstralar som skapar vor-
ticitet och acceleration och gynnar transporten och upptagningen av
anga. Kondenseringen ar klar och lagringen ar under och runt flakten!

Observera! Folj instruktionerna i avsnittet "Sakerhetsinformation”. For
optimalt resultat rekommenderas det dessutom att inte skapa luftdrag
medan koksflakten ar i drift (t.ex. kan 0ppna fonster och/eller paslagna
luftkonditioneringsanldaggningar i narheten skapa luftstrommar som kan
aventyra korrekt funktion av Steam Off System).




SAKERHETSINFORMATION

For din sakerhet och korrekt funktion av apparaten ber vi dig lasa
denna bruksanvisning noggrant innan apparaten installeras och tas
i bruk. Forvara alltid denna bruksanvisning tillsammans med appa-
raten, sa att du kan lamna Over den till ev. ny dgare. Det ar viktigt att
anvandarna kanner till apparatens samtliga funktions- och sakerhet-
segenskaper.

Anslutningen av elkablarna ska utféras av en behorig tekniker.

« Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for skador som uppstar pa
grund av felaktig installation eller anvéandning.

« Minsta sakerhetsavstandet mellan spishallen och flakten ar 650
mm (vissa modeller kan installeras i lagre hojd, se avsnittet om ar-
betsdimensioner och installation).

« Om installationsanvisningarna for gashallen anger ett avstand som
ar storre an det som anges ovan maste detta beaktas. Alla bestam-
melser om luftutslapp maste respekteras.

« Kontrollera att natspanningen motsvarar den som anges i kapan.

« Det ar nodvandigt att installera franskiljare i det fasta elsystemet i
enlighet med kabeldragningsbestammelserna.

« For apparater i Klass I, kontrollera att natverket har en [lamplig mar-
kanslutning.

+ Anslut extraktorn till rokréret med ett rér med en minsta diameter
pa 120 mm. Rokvagen maste vara sa kort som majligt.

Observera! For denna apparat rekommenderas det att inte dverskri-

da en langd pad 3 meter for franluftsroret och att anvéanda max. tvad

rorbojar pa 90°, som for 6vrigt inte far vara ratt efter varandra.

Anvand alltid ett runt ror med en diameter som motsvarar appara-

tens luftutblas. Undvik alla typer av strypningar.

- Folj gadllande lagstiftning angaende utsugning av luft.

« Anslut inte flakten till rokkanaler som har forbranningsdamm (t.ex.
varmepannor, skorstenar etc.).

« Om flakten anvands i kombination med icke-elektriska apparater




(t.ex. gasapparater) maste ventilationen i rummet sakerstallas for
att forhindra gasutslappet. Koket maste ha en 6ppning som kom-
municerar direkt med utsidan for att garantera flodet av ren luft. Nar
koksflakten anvands i kombination med apparater som inte drivs
med el, far det negativa trycket i rummet inte 6verstiga 0,04 mbar.
for att forhindra att rokgasen atervinns i rummet genom flakten.

« Luftutslappet far inte ske genom en rokgaskanal som anvands av
gasdrivna eller andra bransledrivna apparater.

« Vid skador pa natkabeln maste den bytas ut av tillverkaren eller av
den tekniska assistansavdelningen for att undvika risker.

« Anslut stickkontakten till ett lattillgangligt vagguttag som ar i 6ve-
rensstammelse med gallande bestammelser.

« Folj noggrant foreskrifterna fran de lokala myndigheterna nar det
galler de tekniska och sakerhetsmdssiga atgarder som ska vidtas for
avledning av rok.

VARNING: Ta bort skyddsfilmen innau du installerar koksflakten.
+ Anvand endast skruvar och sma delar som ar lampliga for flakten.

A VARNING: Om du inte installerar skruvarna eller fastena enligt
dessa anvisningar kan det leda till elektriska stotar.

- Titta inte direkt med optiska instrument (kikare, férstoringsglas
0.5.V.).

+ Flambera inte under flakten: det kan borja brinna.

 Denna apparat far ej anvandas av barn under 8 ar eller av personer
med nedsatt psyko-fysisk sensorisk formaga eller med otillracklig
erfarenhet och kunskap. Forutsatt att de inte 6vervakas. Se till att
barn inte leker med apparaten. Rengoéring och underhall av appara-
ten far inte utféras av barn, om inte de 6vervakas.

« Hall barn under uppsikt sa att de inte leker med apparaten.

« Denna apparat far inte anvandas anvandas av personer (inkl. barn)
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental funktionsférmaga eller
personer som saknar erfarenhet eller kunskap om hur den anvands,
om de inte 6vervakas och instrueras.

A De dtkomliga delarna kan bli mycket varma under anvandningen
av spisar, matlagningsapparater o. dyl.
« Rengor och/eller byt ut filtren efter den angivna tidsperioden (bran-




drisk). Se avsnitt Underhall och rengoring.

- Lokalen maste ha lamplig ventilation nar koksflakten anvands
samtidigt med andra apparater som anvander gas eller andra bran-
slen (galler inte apparater som endast slapper ut luft i lokalen).

« Symbolen == pa produkten eller pa foérpackningen indikerar att
produkten inte kan kasseras som vanligt hushallsavfall. Den ma-
ste skickas till ett speciellt uppsamlingscenter fér atervinning av
elektriska och elektroniska komponenter. Genom att sakerstalla att
produkten kasseras pa ratt satt kommer du att bidra till att forhindra
potentiella negativa konsekvenser pa miljon och halsan som annars
skulle kunna uppkomma genom olampligt bortskaffande. For mer
information om atervinning av denna produkt, kontakta kommu-
nen, lokalavfallshanteringen eller butiken dar produkten koptes.




KARAKTERISTIK

Overgripande dimensioner
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MONTERING

Snap-on installation

« Huven kan installeras direkt pa vdggenheternas nedre
yta med sndpp-pa-sidostod. /

« Skar ett hdl pa vdggenhetens nedre niva, som visas.

- Ta bort fettfilter och lamphallare. '.CE
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« Las definitivt genom att dra &t skruvarna under huven (B).

« Satt tillbaka lampstod och fettfilter.




Kopplingar

LUFT UTSLAPP - HUV

Anslut flakten till utloppsréret med hjdlp av ett styvt eller fle-

xibelt ror pa @150 eller 120 mm, valet ar upp till installatéren.

« For anslutning till ett @ 120 mm-ror, satt in reduktionsflansen
vid apparatens luftuttag.

- Fixera roret med lampliga slangkldmmor. Det nédvéndiga ma-
terialet ingar inte.

- Ta bort eventuella kolfilter och antifettfilter.

ELEKTRISK ANSLUTNING

Natspdnningen maste motsvara spanningen som visas pa
markningsskylten som ar placerad inuti kdpan. Om utrustnin-
gen ar forsedd med en kontakt, anslut flakten till ett uttag som
overensstimmer med géllande foreskrifter inom det tillgén-
gliga omradet. Om den inte har nagon kontakt (direktanslut-
ning till elndtet) eller om kontakten inte ar placerad pa en
tillgénglig plats. Applicera en bipolar stromstéllare enligt nor-
men som sdkerstaller fullstdndig frankoppling av elnétet for
overspanningskategori lll enligt installationsreglerna.

! Utbyte Led
« For ersattning kontakta teknisk assistans.




ANVANDNING

Kontrollpanelen

cOOBBE

Satt pd/Stang av endast pa den ldgsta hastigheten. Led lampan ténds e forblir tand

pa samtliga hastigheter. Genom att trycka snabbt pa knappen sa satts motorn pa,

motorn stangs av oavsett vilken hastighet som anvands.

- Nar alla kommandon ar avstangda (Motor och lampor OFF), om ett AC-filter- eller
fettlarm aktiveras, aterstdll dem genom att halla knappen intryckt i ca 2 sek. led
lamporna blinkar da 3 génger.

Satt pa motorn pa hastighet 2, led lampan téands endast vid hastighet 2.

Satt pa motorn pa hastighet 3, led lampan téands enbart vid hastighet 3.

«Hall knappen intryckt i ca 2 sekunder for att sla pa motorn pa INTENSIV hastigheten.
Led lampan blinkar varje 0,5 “ Denna hastighet &r tidsinstalld till 6 minuter. Efter
den tiden dtergar systemet automatiskt till den tidigare valda hastigheten. Om den
ar aktiverad nar motorn ar avstangd, vaxlar den till OFF-laget nar tiden gar ut. Den
stdngs av genom att trycka pa samma knapp, eller vilken knapp som helst for att
stanga av motorn ®.

Accende/Spegne lo STEAM_SYSTEM (SOLO A MOTORE ACCESO); a sistema inserito
il tasto si accende. IL SISTEMA SI SPEGNE QUANDO SI SPEGNE IL MOTORE.
- Nar funktionerna dr avstangda (Motor och lampor AV), hall tangenten intryckt i ca 2

sekunder. Fjarrkontrollen &r inaktiverad genom att blinka en gang pa knappen
som motsvarar tangent 1. Tryck igen och hall den intryckt i 2 sekunder. Fjarrkontrol-

len aktiveras genom att led lampan som hor till tangent 1, blinkar 2 gdnger .

Tand/Slack lamporna, led lampan ténds.

FILTER ALARM
« Mattnadsfiltrets mattnad sker efter 100 timmars kontinuerlig
drift av flakten och indikeras genom att LED lampan blinkar 1

gang per sekund @.




Fjarrkontroll (VALBART)

UNDERHALL FILTER

Fettfilter
RENGORING AV ANTIFETT FILTER AV METALL

« De gdr dven att diska i diskmaskin, det dr nédvandigt att diska
dem varannan manad eller oftare vid frekvent anvdandning.

« Ta bort ett filter i taget, genom att trycka dem utat samt ge-
nom att dra nedat.

« Tvatta filtren undvik att vika dem, lat dem torka innan de mon-
teras tillbaka.

» Montera tillbaka genom att halla handtaget mot den synliga
ytterkanten.

UNDERHALL SoS

« Det dr nodvéndigt att rengdra SoS cirka varannan
manad eller oftare vid frekvent anvdandning.
« Ta bort fettfiltren.
«+ Ta bort SoS fran metallfastet, genom att ta bort de 4
skruvarna.
« Rengdr SoS med en fuktig trasa och montera tillbaka.
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EKSKLUSIIVNE MUGAVUS ILMA KONDENSAADITA

« Induktsioonpliitidel on kuuma pliidiplaadi ja 6hupuhasti all oleva kiil-
mema 6hu suur temperatuurierinevus, mis tekitab kondensaati ja tilku-
mist. Kuni tanaseni ei olnud suudetud seda probleemi lahendada. Aur
hajub kogu umbritsevas keskkonnas, ka koogikappide ustele ja alustele.
Tehnoloogia Steam Off System abil see probleem kaob.

OHUPUHASTI, MIS ,HINGAB*

« Spiraalselt ja muutuva geomeetriaga vabastatud kontrollitud 6hujoad
tekitavad kaks keerist, mille abil kontrollitakse suitsu ja auru tdusmist.
Seega funktsiooni Steam Off System puhul 6hupuhasti mitte ainult ei
tdomba sisse vaid ka valjutab 6hujugasid, mis tekitavad p&orise ja kiiren-
duse ning aitavad auru eemaldada. Kondensaat ja selle jadagid 6hupuha-
sti alla ning selle imber on moéddanik!

Hoiatus: jargige 16igus ,Ohutusteave” toodud juhiseid. Optimaalsete tu-
lemuste saavutamiseks ei ole soovitatav luua t66 ajal 6huvoogusid (nai-
taks: avatud aknad ja/voi tootavad kliimaseadmed pliidikummi laheduses,
need vodivad pbhjustada 6hu liikumist, mis voib rikkuda stisteemi Steam
Off System korralikku t66d).




OHUTUSTEAVE

®

Teie ohutuse ja seadme Oige t66 tagamiseks lugege kaesolev kasi-
raamat enne paigaldamist ja kasutamist hoolikalt Iabi. Hoidke need
juhised alati seadme juures, isegi kui te seda liigutate voi selle eda-
si mllte. Kasutajad peavad tdielikult tundma seadme kasutamist ja
selle ohutusfunktsioone.

Juhtme Ghendamise peab teostama spetsialiseerunud tehnik.

- Tootja ei vastuta ebadigest paigaldamisest voi kasutamisest tule-
nevate kahjude eest.

« Minimaalne ohutu kaugus pliidiplaadi ja 6hupuhasti vahel on 650
mm (méned mudelid voib paigaldada madalamale; vt kasutus- ja
paigaldusmootmete kohta kaivat jaotist).

« Kui gaasipliidi paigaldusjuhendis on maaratud ulalviidatust suu-
rem kaugus, tuleb seda arvesse votta. Jargida tuleb koiki 6hu valja-
laskega seotud eeskirju.

« Kontrollige, et voolutugevus vastaks o6hupuhastile kinnitatud
andmesildil olevale.

« Fikseeritud juhtmestik peab sisaldama lahti ithendamise meetmeid
vastavalt elektritoode eeskirjadele.

« Klassi | kuuluvate seadmete puhul kontrollige, et kodusel vooluvor-
gul oleks sobiv maandusuhendus.

- Uhendage viljatbmbeava aurutoruga vahemalt 120 mm
labiméoduga toru abil. Aurude teekond peab olema véimalikult
lUhike.

Hoiatus: Selle toote puhul on soovitatav, et valjundtoru pikkus ei

Uletaks 3 meetrit ja selles ei oleks Ule kahe 90° p66rde, mis ei tohi

asetseda jarjestikku. Kasutage alati toote 6huvaljundile vastava

labim66duga Gmartoru ning valtige toru mingil viisil kitsendamist.

» Taidetud peavad olema 6hu valjutamisega seotud maarused.

- Arge iihendage 6hupuhastit aurutorudega, mida kasutatakse péle-
misaurude edastamiseks (nt katlad, kaminad jne). -
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« Kui 6hupuhastit kasutatakse koos mitteelektriliste seadmetega (nt
gaasiseadmed), tuleb heitgaaside tagasivoolu takistamiseks taga-
da piisav ventilatsioon. Puhta 6hu juurdevoolu tagamiseks peab
koogis olema otselihendus valiskeskkonnaga. Kui k66gi 6hupuha-
stit kasutatakse koos seadmetega, mis ei ole elektritoitega, ei tohi
paigalduskoha negatiivne réhk olla suurem kui 0,04 mbar, et valtida
aurude 6hupuhasti asukohta tagasitbmbamist.

- Ohku ei tohi viljutada 166ri, mida kasutatakse gaasi voi teisi kiitu-
seid poletavate seadmete suitsu valjalaskena.

« Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb lasta see ohu valtimiseks tootjal
voi tehnilise toe osakonnal vdlja vahetada.

- Uhendage pistik kehtivatele maarustele vastavasse ligipaasetavas
kohas asuvasse pistikupessa.

« Seoses suitsu valjutamiseks kasutusele voetavate tehniliste ja ohu-
tusmeetmetega on tahtis tapselt jargida kohalike ametkondande
valjastatud maarusi.

HOIATUS: Eemaldage enne pliidikummi paigaldamist kaitseki-
led.
» Kasutage ainult 6hupuhastile sobivaid kruve ja osasid.

A HOIATUS: Kaesolevad juhendis néutud kruvide véi kinnitu-
svahendite paigaldamata jatmine voib pohjustada elektrilddgi ohtu

- Arge vaadake optiliste seadmete (binoklid, suurendusklaasid...) abil
otse valgusesse.

- Arge flambeerige 6hupuhasti all: see véib péhjustada tulekahju.

 Seda seadet voivad kasutada vahemalt 8 aasta vanused lapsed ja
vahenenud psihholoogiliste, flilsiliste ja sensoorsete voimetega
voi vahese kogemuse ja teadmistega inimesed tingimusel, et neid
jalgitakse tahelepanelikult ning neid on seadme ohutu kasutamise
ja sellest tulenevate ohtude osas juhendatu. Veenduge, et lapsed
ei mangi seadmega. Kasutaja labiviidavaid puhastus- ja hooldustoi-
minguid ei tohi lapsed ilma jarelvalveta teha.

- Jalgige lapsi ja veenduge, et nad ei mangiks seadmega.

« Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks isikute poolt (sh lapsed), kel-
lel on vahenenud fldsilised voi sensoorsed voimed voi kellel puu-
duvad kogemused ja teadmised masina kasutamiseks, v.a. juhul, kui




nende Ule teostatakse jarelevalvet voi neid juhendatakse.

Ligipaasetavad osad voivad koos toiduvalmistusseadmetega ka-
sutamisel kuumaks minna.
» Maaratud perioodi mé6dumisel puhastage voi vahetage filtrid (tu-
leoht). Vt I6iku Hooldus ja puhastamine.
« Pliidikummi kasutamisel samaaegselt gaasi voi teisi kiituseid pole-
tavate seadmetega peab olema tagatud ruumi piisav ventilatsioon
(ei rakendu seadmetele, mis valjutavad 6hu ainult tagasi ruumi).

« Tootel voi selle pakendil olev siimbol == tdhistab, et toodet ei voi
visata tavaliste olmejaatmete hulka. Aravisatav toode tuleb viia
elektriliste ja elektrooniliste seadmete jaoks moéeldud kogumi-
spunkti. Selle toote dige kasutuselt korvaldamise tagamine aitab
teil valtida potentsiaalseid negatiivseid tagajargi keskkonnale ja
tervisele, mis muidu voivad tekkida sobimatu korvaldamise korral.
Tapsema teabe saamiseks selle toote ringlussevotu kohta votke
Uhendust kohaliku omavalitsuse, kohaliku jaatmekorvaldusteeni-
stuse voi kauplusega, kust te toote ostsite.
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PAIGALDAMINE

Snap-on install

- Kapuutsi saab kinnitatavate kiilgtugedega paigaldada
otse seinaiiksuste alumisele pinnale. /

- Léigake auk seinaiiksuse alumisel astmel, nagu ndida-
tud.

- Eemaldage rasvafiltrid ja lambipesad.
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« Lukustage l6plikult, keerates kruvid kapoti alt kinni (B).

- Pange tagasi lambi toed ja rasvafiltrid.




Uhendused

OHU EEMALDAMINE IMEDES

Imemisfunktsiooniga versiooni paigaldamiseks (ihendage

O6hupuhasti valjutustorudega jdiga voi paindtoru abil, mille

labim&ot on @150 voi 120 mm, mille valiku jatab paigaldaja.

+ @120 mm toruga Ghendamiseks sisestage reduktori darik se-
adme 6hu véljalaskeavasse

- Kinnitage toru sobivate toruklambritega. Vajaminevad ma-
terjalid ei ole seadmega kaasas

- Eemaldage aktiivsoe I6hnafiltrid.

ELEKTRIUHENDUSED

Vérgupinge peab vastama pingele, mis on kirjas dhupuhastil
oleval andmesildil. Kui seadmel on pistik, ihendage 6hupuha-
sti vooluvérku, mis vastab ligipadsetavas piirkonnas kehtiva-
tele eeskirjadele. Kui pistikut ei ole (thendamine otse voo-
luvérku) véi kui pistik ei asu ligipddsetavas kohas, paigaldage
2-pooluseline liliti, mis tagab vooluvérgu taieliku katkestami-
se lll kategooria Uilepinge tingimustes vastavalt paigaldamise-
eskirjadele.

o LED-i vahetamine
«Vahetamiseks votke Ghendust tehnilise toega.
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KASUTAMINE

cOOBBE

Lilitab mootori sisse/valja esimesel kiirusel, nupu LED sdittib ja jadb pélema mootori

koikide kiiruste puhul. Luhidalt vajutades lilitub mootor sisse; mis tahes kiirusel vaju-

tades lulitab mootori valja.

« Kui kéik toimingud on vilja liilitatud (mootor ja tuled on VALJAS) ning aktiivsoe- ja
rasvafiltri haire on aktiivne, seade ldhtestakse, vajutades selleks u 2 sekundi jooksul
nuppu kuni kéik LED-id vilguvad kolm korda.

Juhtpaneel

Lalitab mootori sisse kiirusel 2, nupu LED suttib ainult kiirusel 2.

Lalitab mootori sisse kiirusel 3, nupu LED suttib ainult kiirusel 3.

« Hoides nuppu u kahe sekundi jooksul allavajutatuna, kaivitub mootor
INTENSIIVREZIIMIS ja nupu LED vilgub iga poole sekundi jérel. Seda kiirust saab
kasutada kuus minutit. Aja méodumisel Iaheb siisteem automaatselt tagasi eelne-
valt valitud kiirusele. Kui funktsioon aktiveeritakse valjalilitatud mootoriga, lllita-
takse mootor aja méddudes VALJA. Desaktiveerimiseks kasutatakse sama nuppu,
mistahes kiiruse nuppu voi mootori véljalilitamiseks méeldud nuppu ®.

Lilitab sisse/vélja funktsiooni STEAM_SYSTEM (AINULT TOOTAVA MOOTO-
Rl PUHUL); siisteemi sisestatud nupp siittib. SUSTEEM LULITAB MOOTORI
VALJALULITAMISEL VALJA.

« Kui kéik toimingud on vilja lilitatud (mootor ja tuled VALJAS) ja nuppu hoitakse
u kahe sekundi jooksul allavajutatuna, keelatakse kaugjuhtimispult, andes sel-
lest mérku nupu 1 LED-i \& lihekordse vilkumisega. Hoides nuppu uuesti u kahe
sekundi jooksul allavajutatana, lubatakse kaugjuhtimispult, andes sellest marku
nupu 1 LED-i @topelt vilkumisega.

Lulitab tuled sisse/valja, nupu LED siittib.

FILTRITE HAIRED
- Rasvafiltrid killastuvad 6hupuhasti 100 t66tunni jarel ning
sellest antakse marku Uiks kord sekundis vilkuva LED-iga ®.
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Kaugjuhtimispult (VALIKULINE)

FILTRITE HOOLDAMINE

Rasvafiltrid
ISEKANDVATE METALLIST RASVAFILTRITE PUHASTAMINE

« V6ib pesta ka néudepesumasinas. Neid tuleb pesta umbes iga
kahe kuu jarel véi intensiivsema kasutamise korral sagedami-
ni.

» Eemaldage filtrid tkshaaval, liikates neid seadme tagumise
0sa suunas ja tdbmmates samal ajal alla.

« Peske filtreid ilma neid painutamata ja laske neil enne tagasi-
panemist kuivada.

- Paigaldage need uuesti, jalgides, et kdepide on vélise ndhtava
osa poole.

HOOLDAMINE SoS

+ SoS slsteemi tuleb puhastada umbes iga kahe kuu
jarel voi intensiivsema kasutamise korral sagedamini.

« Eemaldage rasvafiltrid.

» Eemaldage SoS metallist korpusest, keerates nelja kru-
Vi.

« Puhastage SoS niiske lapiga ja paigaldage tagasi.
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ISSKIRTINIS KOMFORTAS BE KONDENSATO

+ Veikiant indukcinéms kaitlentéms Silumos kiekiy skirtumas atsiranda
tarp jkaitusiy daliy ir vésesnio oro po gartraukiu, tokiu budu susidaro
kondensatas ir pradeda varveéti. Iki Siol niekam nepavyko iSspresti Sios
problemos. Be to, susidarantys garai terSia org ir nuséda ant virtuvés
pavirsiy, pavyzdziui, spinteliy dureliy ir pagrindy. Elementas ,Steam Off
System” padés iSspresti visas Sias problemas.

GARTRAUKIS, KURIS ,KVEPUOJA"

« Valdomi spiralés formos ir kintamos geometrijos oro srautai kuria du
sukurius, kurie padeda valdyti dumy ir gary kilimo procesa. Todél su
elementu ,Steam Off System” gartraukis ne tik jsiurbia, bet ir tiekia
sukarinius ir greitéjancius oro srautus, kurie ,pagauna” ir sugeria garus.
Daugiau jokio kondensato ir jo sankaupy po gartraukiu ir aplink jj!

Ispéjimas! Laikykités ,Saugumo informacijos” paragrafe pateikty
nurodymuy. Kad rezultatai baty optimalus, darbo metu nerekomenduoja-
ma sukelti oro sroviy (pvz.: atidaryti langy ir (arba) leisti netoli gartraukio
dirbti oro kondicionieriams, nes tai sukelty oro judéjima ir pakenkty tinka-
mam garo isleidimo sistemos veikimui).
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SAUGUMO INFORMACIJA

®

Kad jrenginys saugiai ir tinkamai veikty, pries jrengima ir naudojima
atidziai perskaitykite $j vadova. Visada iSsaugokite Sias instrukcijas
prie jrenginio, net jei persikelsite gyventi j kitg vieta arba jj parduosi-
te. Naudotojai privalo visiskai biiti susipazine su $io jrenginio veikimo
ir saugumo savybémis.

Laidus sujungti privalo kvalifikuotas specialistas.

« Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uz nuostolius, kurie gali
atsirasti dél jrenginio netinkamo diegimo ar naudojimo ne pagal
paskirtj.

« Maziausias saugus atstumas tarp kaitlentés ir gartraukio yra 650mm
(kai kurie modeliai gali buti jrengiami maZesniame aukstyje,
skaitykite skirsnj, kuriame aprasomi darbiniai parametrai ir diegi-
mas).

- Jeigu dujinés kaitlentés jrengimo instrukcijose numatytas di-
desnis atstumas, nei nurodyta anksciau, butina atsizvelgti j
kaitlentés jrengimo instrukcijas. Privaloma vykdyti visy teisés akty,
reglamentuojanciy oro iSmetima, reikalavimus.

« Jsitikinkite, kad tinklo jtampa atitinka nurodytaja duomeny
lenteléje, esancioje gartraukio vidinéje dalyje.

+ Atjungimo priemoneés privalo buti sumontuotos elektros laidy si-
stemoje laikantis elektros jrengimo taisykliy.

« Jei diegiamas | klasés jrenginys, batina jsitikinti, kad maitinimo tin-
klas tinkamai jzemintas.

« Prijunkite gartraukj prie dumy istraukimo vamzdzio, naudodami
maziausiai 120 mm skersmens vamzdj. Dimai turi bati iSmetami
jmanomai trumpiausiu keliu.

Ispéjimas! Siam gaminiui rekomenduojama, kad oro i3leidimo siste-

ma nevirSyty 3 metry ilgio ir turéty ne daugiau kaip dvi 90° alklnes,

kurios nebuty Salia viena kitos.

Visada naudokite apskritg vamzdj, kuris atitinka gaminio oro i$&jimo




angos diametrg, ir bet kokiu atveju venkite vamzdzio susiauréjimo.

« Reikia laikytis oro $alinimo taisykliy.

 Nejunkite gartraukio prie damtakiy, kuriais cirkuliuoja degimo pro-
cese susidarantys dumai (pvz., katiluose, zidiniuose ir pan.).

« Jei gartraukis naudojamas kartu su neelektrine jranga (pvz., dujiniais
jrenginiais), patalpose turi bati uztikrinamas pakankamas vedinimas
siekiant iSvengti iSmetamy dujy grjzimo j patalpas. Virtuveje turi
buti anga tiesiai j iSore, taip uztikrinant Svaraus oro tiekima. Jei virtu-
vinis gartraukis naudojamas kartu su jrenginiais, neprijungtais prie
elektros energijos 3altinio, neigiamas slégis patalpoje neturi virdyti
0,04 mbar siekiant iSvengti, kad damai bty iSmetami i$ gartraukio
atgal j patalpa.

« Oras neturi buti nukreipiamas j dimtakj, kuris skirtas dimams i3
jrenginiy, naudojanciy dujas ar kitas kuro rasis, salinti.

« Esant pazeistam kabeliui jj turi pakeisti gamintojas arba techninés
tarnybos specialistai, taip iSvengiant bet kokio pavojaus.

« Jkiskite kiStuka lizda, atitinkantj nurodytus reikalavimus, esantj
lengvai prieinamoje vietoje.

« Atsizvelgiant j dimy iSmetimui taikomas technines ir saugumo pri-
emones, svarbu laikytis vietiniy institucijy nurodyty taisykliy.

A[SPEJIMAS! PrieS montuodamigary surinktuva, nuo jo pasalinkite
apsaugine plévele.

« Naudokite tik gartraukiui pritaikytus varztus ir kitus smulkius ele-
mentus.

A ISPEJIMAS! varztus ir kitus tvirtinimo elementus pritvirtinus ne
pagal Siose instrukcijose pateiktus nurodymus, gali kilti elektros
iSkrovos pavojus.

« Nezilreékite j Sviesos Saltinius per optinius prietaisus (zitronus, didi-
namuosius stiklus...).

+ Neruoskite maisto flambiravimo budu po gartraukiu, nes tai gali
sukelti gaisra.

« Vaikai nuo 8 mety amziaus ir Zmonés, turintys fizing, jutimine ar
protine negalig arba neturintys patirties ar reikiamy ziniy, $j jrenginj
gali naudoti tik priziurimi uz juos atsakingo asmens arba gave atitin-
kamus nurodymus dél saugaus jrenginio naudojimo ir suprate visus




pavojus, susijusius su jo naudojimu. Vaikams neturi buti leidziama
Zaisti su jrenginiu. Vaikai neturi atlikti jrenginio valymo ir priezitros
veiksmy be suaugusiyjy prieziuros.

« Vaikus reikia prizilréti, kad jie su prietaisu nezaisty.

« Jrenginio neturéty naudoti asmenys (jskaitant vaikus), kuriems yra
pabloge fiziniai, jutiminiai ar protiniai sugebéjimai arba triiksta pa-
tirties ir ziniy, isskyrus atvejus, jei tokie asmenys yra prizitirimi arba
buvo apmokyti, kaip su tokiais jrenginiais elgtis.

Jei viryklés naudojamos, rankomis palie¢iamos dalys gali buti
karstos.

- I13valykite ir/ar pakeiskite filtrus po nurodyto laiko (gaisro pavojus).
Zitrékite paragrafg “PrieZiiira ir valymas”.

« Kai trauktuvas yra naudojamas tuo paciu metu, kaip ir dujas ar kitas
kuro riisis degimui naudojantys jrenginiai (netaikoma jrenginiams,
kurie tik nukreipia ora atgal j patalpg), patalpose turi biiti pakanka-
ma ventiliacija.

+ Simbolis == ant gaminio ar jo pakuotés reiskia, jog gaminys nega-
li bati iSmetamas su buitinémis atliekomis, o turi buti pristatytas |
specializuota atlieky surinkimo punkta, kad elektrinés ir elektroninés
dalys baty perdirbamos ir naudojamos pakartotinai. Tinkamai tvar-
kant $io gaminio atliekas galima iSvengti neigiamo poveikio aplinkai
ir zmoniy sveikatai, kurioms grésty pavojus, jei tokios atliekos buty
tvarkomos netinkamai. Norédami gauti daugiau informacijos apie
$io gaminio atlieky tvarkyma, surinkima ir pakartotinj naudojima,
kreipkités | specialig vietine jstaiga, atlieky surinkimo centrg ar
parduotuve, kurioje gaminys pirktas.
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JRENGIMAS

Papildomas diegimas

- Gaubta galima montuoti tiesiai ant apatinio sieniniy
vienety pavirSiaus, naudojant uzdedamas Sonines
atramas.

« Nupjaukite skyle apatiniame sienos bloko lygyje, kaip
parodyta.

« Nuimkite riebaly filtrus ir lempy laikiklius. 'CE
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- Uzfiksuokite galutinai priverzdami varztus i$ po gaubto (B).

- Vél uzdékite lempy atramas ir riebaly filtrus.




Sujungimas

ORO ISMETIMAS ISTRAUKIAMAJAME MODELYJE

Norédami jrengti iStraukiamajj modelj, prijunkite gartraukj prie

iSmetimo vamzdzio @150 arba 120 mm, kuriuos pasirenka mon-

tuotojas.

« Norédami prijungti @ 120 mm vamzdj, jstatykite reduktoriaus
flan3a j prietaiso oro isleidimo anga.

« Pritvirtinkite vamzdj specialiai tam pritaikytomis apkabomis,
jos komplekte netiekiamos.

- ISimkite apsauginius aktyvintosios anglies filtrus nuo kvapy,
jeiyra.

PRIJUNGIMAS PRIE ELEKTROS TINKLO

« Elektros tinklo jtampa turi atitikti jtampa, nurodyta duomeny
etiketéje, priklijuotoje gartraukio viduje. Jei yra kistukas, rei-
kia jjungti gartraukj j elektros lizda, atitinkantj galiojancius
nuostatus ir esantj prieinamoje vietoje. Jeigu kistuko néra
(numatytas tiesioginis prijungimas prie elektros srovés) arba
elektros lizdas yra neprieinamoje vietoje, turi bati naudojamas
dvipolis jungiklis, pagal visas jdiegimo taisykles uztikrinantis
visiska atsijungima nuo elektros tinklo Ill kategorijos jtampos
atveju.

@ Sviesos diody keitimas
» Norédami pakeisti diodus, susisiekite su techninés pagalbos
tarnyba.
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NAUDOJIMAS

Valdymo skydelis

OOHBE

jjungia variklj pirmuoju greiciu ir iSjungia jj, jsijungia mygtuko Sviesos diodas ir lie-

ka jjungtas gartraukiui veikiant bet kokiu greiciu. Trumpai paspaudziant $j mygtuka

isijungia variklis, o jeigu mygtukas paspaudziamas varikliui veikiant bet kokiu greiciu,
variklis iSsijungia.

- Kai visi apkrova sukeliantys elementai isjungti (variklio ir 3viesy mygtukai
padétyje OFF) ir jsijungia aktyvintyjy angliy ar riebaly filtry avarinis signalas, jj ga-
lima pasalinti laikant nuspaudus 3j mygtuka apie 2 sekundes, visi Sviesos diodai
sumirkses tris kartus.

Jjungia variklj 2 grei¢iu, mygtuko Sviesos diodas jsijungia tik varikliui veikiant 2
greiciu.

Jjungia variklj 3 grei¢iu, mygtuko Sviesos diodas jsijungia tik varikliui veikiant 3
greiciu.

- Laikant nuspaudus $j mygtuka apie 2 sekundes jsijungia INTENSYVUS variklio grei-
tis, mygtuko Sviesos diodas sumirksi kas 0,5 sek. Tokiu greiciu variklis veikia 6 minu-
tes. Praéjus Siam laikui, sistema automatiskai grjzta prie ankstesnio greicio. Jeigu 3i
funkcija buvo jjungta esant isjungtam varikliui, praéjus nurodytam laikui variklis vél
iSsijungs. Norint nutraukti Sig funkcija, reikia paspausti ta patj arba bet kokio greicio
mygtuka, o norint i$jungti variklj, reikia paspausti mygtuka \&J .

Jjungia ir i§jungia funkcija STEAM_SYSTEM (TIK ESANT VEIKIANCIAM VARIKLIUI).
Jjungus funkcija, jsijungia ir pats mygtukas. SISTEMA ISSIJUNGIA, KAl NUSTOJA
VEIKTI VARIKLIS.

- Laikant nuspaudus $j mygtuka apie 2 sekundes, kai visi apkrova sukeliantys ele-
mentai i$jungti (variklio ir Sviesy mygtukai padétyje OFF), i$sijungia nuotolinio val-
dymo pultelis, 1 mygtuko Sviesos diodas \2J sumirksi viena karta. Vél paspaudziant
ir laikant nuspaudus mygtuka 2 sekundes, jsijungia nuotolinio valdymo pultelis, 1
mygtuko Sviesos diodas \&J sumirksi du kartus.

ljungia ir iSjungia Sviesas, jsijungia mygtuko Sviesos diodas.

FILTRY PRISISOTINIMO SIGNALAS

- Riebaly filtrai prisisotina po 100 gartraukio nepertraukiamo
veikimo valandy, filtrui prisisotinus Sviesos diodas pradeda
mirkseéti 1 kartg per sekunde ®.




Nuotolinio valdymo pultelis (PASIRINKTINIS PRIEDAS)
‘"

o

FILTRU PRIEZIURA

Riebaly filtrai
SAVAIMINIO PALAIKYMO METALINIY RIEBALY FILTRY VALYMAS

« Siuos filtrus galima plauti indaplovéje. Filtrai turi bati plaunami
kas 2 naudojimo ménesius arba dazniau, jei filtrai naudojami labai
intensyviai.

« ISimkite filtrus vieng po kito, pastumdami juos link galinés bloko
dalies ir vienu metu traukdami j apacia.

« Nuplaukite filtrus nesulenkdami jy ir leiskite isdziati prie$ vél
jrengdami juos.

« Vél jrenkite filtrus, stebékite, kad rankenélé baty nukreipta j
matoma iSorine dalj.

PRIEZIURA SoS

- Elementa,SoS” reikia valyti apytiksliai kas 2 naudojimo
ménesius arba dazniau, jei naudojamas labai inten-
syviai.

« ISimkite riebaly filtrus.

« ISimkite elementg ,SoS” i§ metalinio lizdo atsuke 4
varztus.

«Nuvalykite elementg,SoS” drégna sluoste ir vél jrenkite.




STEAM OFF SYSTEM

0

STEAM OFF
SYSTEM

0

EPEKLLUE, KOHOEHCALIMACKI3 XXAUNbINbIK

* Haykumanel koHdopkanapaa, nicipy 6eTiHe akKbiH bICTbIK 6eniri MmeH
COpPFbIWTBLIH, LWbIfAPy KyparblHbIH acTbiHOaFbl aya carkblHAATKbILL
apacblHa nawga 6onatbiH Kbiny AuddepeHumansl oni LWeLliMiH
TannaraH KoHAeHcauus MeH Tamuwbinatygbl Tyablpagbl. CoHpan-ak
Oy amHanapgarbl opTaFa XeHe ac OenmeciHiH ecikTep MeH Kabblipfa
XunhasbiHbiH TabaHbl CUSKTbl  KYPbINbIMAbIK 3NEeMeHTTepiHe ae
Xaunbinagbl. MyHblH 68piH Steam Off xyneciHiH kemeriMeH KeTipyre
Oonapgbl.

«COPBbIIN ANATbIH» COPfbILL

* lUnblpwbIK TypiHOE XOHe apTyprii reoMeTpusAnbIK MiwiHae LWbiFaTbiH
BGackapbinaTblH aya afblHblHAH TyTiH MeH OyablH  KeTepinyiH
GakblnanTbIH eki KyhbliH nanga 6onaabl. CoHabikTaH Steam Off xyneci
apKbirbl, COPFbILL ayaHbl COPbIN KaHa KOMMaW, COHbIMEH KaTap KyWbIHAbI
KO3FanbIC NeH yaeyai TyablpaTtbiH xaHe byabl TacbiMangan, copbin anyfa
KOMEKTeCeTiH aya afblHOapbiH Aa LWbifapadbl. byn koHOeHcauusHbI
)KOHE OHbIH COPFbILL aCTbl MEH aiHanacblHa XuHanyblH 6onasipmanabi!

Eckepty: «Kayincisgik  Typanel  aknapaTt»  naparpadblHOafbl
Hyckaynapabl opbiHAaHbI3. OHTannbl HaTWXKeENepre KOS KEeTKidy YLiH
XyMbIC BGapbiCbiHAa aya afblHO4apbIH TyAblpMaFaH XeH (Mbicarnbl, allblk
Tepesenep XaHe/HeMece COpPFbILWTbIH XXaHblHAA XYMbIC iCTen TypfaH
KoHauumoHeprnep, bynap Steam Off )yneciHiH, THiciHWe XyMbIC icTeyiHe
Kedepri KenTipeTiH aya Ko3fanbICTapbiH TyAbIPYbl MYMKIH).




KAYINCI3AIK TYPAJIbI AKMAPAT

@ ©3 Kayinci3airiHia yLiH XXaHe KYpbINfblHbl AYPbIC NanganaHy YLUiH,
OHbl OpHAaTYAbIH XXoHe nanganaHyablH angbiH4a OCbl HYCKayIbIKTbI
MYKUSIT OKbIM LWbIFbIHbI3. KypbInfFbiHbl KOLWipreH Hemece caTkaH
Xarganga ga, ocbl HyckaynblKTapabl apkallaH KypbinfFbiMeH Bipre
cakTaHbl3. [anganaHywbinap KypbUifbiHbI NanganaHy Tanantapbl
XXoHe Kayinciagiri Typanbl eTe Xakcbl gapexeane xabapgap 6onybl
THic.

CbiMaapabl MaMaHaaHabIpbIFaH TEXHUK KOCYbI THIC.

* OHAipyWwi KaTe opHaTy Hemece AypbiC OpHaTnay HaTuXeciHae
BornfaH ke3 KenreH 3akbiM YLWiH xayan 6epmenai.

* Micipy 6eTi meH By copfbill apacbiHOaFbl MUHUMAanNAbl Kayincis
apakawbIKTblk - 650 mMm (kembip ynrinepai TemeH OwmikTikke
opHaTyfa 6onagbl, XXyMbIC enwemMaepi MeH opHaTy OGoWblHLIA
TapMakTapibl KapaHpli3).

* a3 KOHGOpKackliH OpHATY HyCKaynapblHAa XXOfapblga kepceTinreH
kebipeKk KallbIKTbIK KepCeTinreH >kaffganaa, OHbl eckepy Kepek.
AyaHbl LWbIFapy Typanbl epexenep opbiHAanybl Kepek.

« Xeninik  KepHeydiH COPFbIWTLIH WK XafblHa  GekiTinreH
TEXHMKamnbIK AEpPEeKTep TakTalllacblHOa KOpPCETINreH MaHaepre
COWMKeC eKeHpiriH TEKCEpIHi3.

» CeHaipy Kypangapbl, aNeKTp cbiMaap XYMeCiH Kypy epexenepiHe
couikec BekiTinreH ceiMaap KyMmeciHib, 6eniri 6onysbl THic.

* | Knacc KypbinfFbiNapb! YLWiH XeprinikTi KyaTneH kamTamacbl3 eTy
TWICTI Typae xepre TyMblkTayfa keningik 6epegai.

* WWbirapy kypansiH MuHuMangpl guametpi 120 mm Kybbip apkbinbl
WblFAapy apHacblHa XanfaHpl3. ApHa >Xonbl GapblHWAa KbiCKa
Bonybl Kepek.

EckepTy: Oyn eHiM YLWiH WbIFbIC KyObIp XeniCiHiH y3blHAbIFbI 3

METpAEeH acnayblHa aHe xenire eki 90° KuCbIK Cbi3blK OipTiHAen

opHanacTbIpblnlyblHa KeHec 6epineni. ©Himaeri aya LWbIFbICbIHA

COWMKeC KeneTiH umnuHapnik Kybbipabl apaanbiM nanganaHbiHbI3

XXoHe KyObIpablH ellKkaHaam XXoIMeEH TapblfyblHa K051 6epMeH;s.

* AyaHbl copbIn anyfa KaTbiCTbl TananTapabl YCTaHy KEPEK.




* by copfbliwThl TYTIH LWbIFApaTblH  MypXanapra (6ownnepnep,

anayolakrap, T.6.) )xanfamaHpl3.

Weirapy Kypanbl 9nekTprik emec KypblifbinapMeH (MbicC.,
ra3beH narpganaHbinaTtblH Kypbinfbinap) Gipre namganaHbinFaH
Xafganaa, WblFapbififad rasgbld Kepi afbiHbiH Gonabipmay YLiH,
Genmene XeTKinikTi aspaums geHreni kamtamachbI3 €Tinyi Kepek.
Tasa ayaHblH KipyiH KamTamacbl3 €Ty YLWiH ac yhae OHbl allblk
ayameH Tikenen 6GannaHbICTbipbin TypaTblH CaHbliay ©Gonybl
Kepek. [lew copfbilbl ANEKTP 3HeprnsacbiHaH 6acka aHeprusamMeH
XabablkTanfaH KypbiiFbinapmeH OGipre nanpganaHbinfaH kesge,
OyaoblH MNew Copfbilbl apkbinbl Genmere kamTta Kipmeyi YLiH
Genmegeri Tepic kpicbiM 0,04 mBap WamacbiHaH acnaybl KepPeK.
Aya, rasgaH Hemece 6acka OTbIH TypriepiHeH KyaT anaTtbiH
KypbIFbliapaaH WbiFaTblH TYTiHAGI COPbIN anyfa apHanfaH apHara
Kipmeyi Tuic.

Kyat kabeni 3akbiMaaHfFaH xxafganaa, Kes KemnreH kayinTii angbiH
any MakcatblHAa OHbl eHAIpyWi HemMece TexHUKanblK Kbl3MeT
kepceTy 6enimMi aybICTbIpybl KEPEK.

* AwaHbl KonaaHbICTarbl epexenepre CoNKec KOrmKeTiMAi Kepaeri

po3eTKara KOCbIHbI3.

» TyTiHgi Oypy YwWiH cakTanybl TUICTI TeXHUKanblK Lapanap MeH

Kayincisgik wapanapbiHa kenep ©Goncak, XeprinikTi opraHgap
TapanblHaH GenrineHreH epexenepai MyKUaT cakray MaHbI3bl.

ECKEPTY: Copbin any KypbinifbiCblH oOpHaTnac OypbliH,
KOpfaHbILW yNnAaipnepiH anbin TacTtaHbI3.

» CopfbllwThl BeKiTy yLWiH Tek BypaHganap MeH wwarblH bernwekTepai

nanganaHblHbI3.

ECKEPTY: bypaHganapabl HeMece KypbififblHbl  OCbl
Hyckaynapfa cav 6ekiTney anekTpnik kayintepre akenyi MyMKiH.

» OnTuKkanblK Kypbinfbinap (aypbi, ynFanTKbIW LbIHbL...) apKbifbl

Xapblkka Typa KapamaHpl3.

» Coprbill actbiHaa dnambe aaiciH nanganaHbaHbI3, ©pT LbIFY

kayni 6ap.

» Byn KypbinfbiHbl 8 kacTafbl )keHe ofaH yrkeH Gananap >keHe

AeHe, ce3y He akbln KabineTTepi WwekTeyrni Hemece Texipnbeci meH
GinikTiniri a3 agamaap Gipeyain 6bakbinaybiHaa Kayincia nanganaHy




OoMblHWAa HyckaynapAbl anfaH >XoHe blKTUMan kKatepgi TYCiHreH
Xafganga faHa oHbl NanganaHa anagbl. bananapra kypanveH
oviHayfa pykcaTt eTneHi3. bananapra Tasanay xeHe TexHUKanblK
KbIBMET KOepCETY XyMbICTapblH Oakbinaycbl3 OpblHOayFa pykcaTt
€TNeHis.

» bananap KypblIFbIMEH OMHaMaybIH KaMTaMachbI3 eTy YLUiH onapabl
Bakpblnan oTbipy KEpPEK.

* KypbinfbiHbl (hr3mKanblk, cesy HeMece akbli-ou KabineTi TemeH
afjamaap Hemece KeHec He Hyckay bepinmereH 6onca, Taxipnbeci
MeH Binimi xeTkinikcia agamaap (6ananap) nanganaHbaybl Tuic.

Kon xeTeTiH 6enikTep nicipy KypbinfbinapbiMeH Gipre kongaHraH
Ke3ae bICTbIK 60Mnybl MyMKIH.

» Cysrinepai KepceTinreH yakbIT Ke3eHiHEH KeWiH Ta3apTblHbI3 aHe/
Hemece aybICTbIpblHbI3 (epTeHy kayni). «KyTiM kepceTy >xoHe
TaszapTy» TapMafrblH KapaHpbl3.

 CopblIn any KypblnfbiCbl radgaH HeMece OTbIHHbIH backa TyprepiHeH
KyaT anatblH KypbifblniapMeH Gipre XXyMmbIC iICTENTIH OpbliHXanaa,
TUICTi XenaeTy Xyneci kamTamachbl3 eTinyi Tvic (ayaHbl kaMTagaH
OpblHXaWfa bICbIPATbIH KypbIFblnapFa KaTbICTbl eMeC).

* OHiMaeri Hemece OHblH KanTamMacblHOafbl == Oenrici eHiMAai
TYPMbICTbIK KOKbIC PETiHAE KapacTblipyra 6onmManTbIHbIH Bingipeai.
MyHbIH OpHbIHA OHbl ANEKTPIIK XX8HEe JANeKTPOHAbIK >KababIKTbI
KanTa eHAaey YLUiH COMKEC >XMHAy opTarblfblHA TancCbipFaH >XeH.
Byn eHiMHIH, KOKbICKa OypbIC TacTasfaHblHA K63 >XeTKi3y apKbiribl
Oyn eHiMAi OypbiC eMecC KOKbICka TacTay cangapblHaH KopLuarFaH
opTa MeH ajaM [eHcaynbifblHa KeneTiH >XafbIMCbI3 acepriepain,
angbliH anacbl3. byn eHiMai KanTa eHgey Typansl TONbIK aknapaT
any yLUiH XXeprinikTi kananblk KeHcere, TYPMbICTbIK KOKbICTbl TacTay
KbI3METIHE HEMeCe eHiMAi caTbin anfaH aykeHre xabapnacblHbi3.




CUNATTAMAJIAPDI
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K¥PACTbIPY

Kbingam opHaty

» CopfrblliThbl Kabbipragarel GernikTepaiH acTbiHFbI
XafblHa Tikenen opHaTyFa 6onagpl. /

* CypeTTe kepceTinreHaen kabbipra  GeniriHiH
TOMEHTri AeHreninaeri TeciKTi KeciHi3.

* Mai cy3arinepi MeH Lwam yCTafbiLTapbiH anblHpbI3. 'ﬁ
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» BypaHganapabl COpfFbILLTBIH acTbiHaH KaTanTbin GekiTiHi3 (B).

* LLlam TipekTepi MeH Maii Cy3rinepiH canbiHbI3.




Kocbinbimpap

TYTIKTI H¥CKALOAFbI AYA LUbIFAPY XYWECI

OKCTpaKTOp MOoAerniH OpHaTy YLUiH COPFbITLI OpHAaTYyLbI

TaHgaraH @ 150 Hemece 120 MM LWbIFApaTbiH TYTIiKKE

XarfaHbi3.

* @120 MM TYTIKKe XarFay YLUiH, KYPbINFbIHbIH aya LWbIFaTbIH
XepiHe kemy cbnaHeLiH carnbiHbI3.

* KyObipnbl KambITTapgbl (KMHakka KipMemngi) >KeTKimiKTi
OeHrenge nanganaxbin, TYTiKTi OeKiTiHi3.

» benceHgipinreH kaHgah ga Oip kemip Cy3riciH anbin
TacTaHpI3.

ANEKTP BAUNAHBICBI

* Xeni kepHeyi coOpfbIWTbIH iWiHAEr  TenkyXaTTblk
TakTanwazga KepCeTiNreH KepHeyre CoWMKec Kenyi Kepek.
Erep coprbIlUThIH KyaT alackl 6ap 6orca, CopfbILLThI OHaM
KON XeTKidyre GonaTblH peTTeneTiH po3eTkara XarFfaHbl3.
An erep ok 6ornca (anekTp >KeniciHe Tikenew Kocbiny)
Hemece po3eTka KOrmKeTiMci3 xepge 6ornca, Il caHaTThl
TOK KYLWiHIH apTybl OpbIH anfaH xarfganga, opHaty
epexernepiHe CoMKec XenigeH TOmMblK aXblpaTy YLWiH ekKi
MONIOCTI PETTEriL KOCKbILUTbI OPHATBIHBI3.

= Xapblk AgMoaThI WamAabl aybICTbIPY
* AybICTbIPY YLUIH TEXHUKAnbIK Konaay KepceTy Kbi3MeTiHe
xabapnacblHbI3.




NANOANAHY

Backapy naHeni
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KosranTkbIWwThl GipiHLWi XbiNgamabikTa icke kocafbl / ewipefi, CoMKec TyWMEHIH

XapblK AMOATHI LWaMbl xaHagbl xaHe 6aprblk XbingamablkTapaa Kkocynbl 6onagpl.

KosranTKbILWThI icke KOCy YLUiH, Gip peT 6acbiHbI3, erep ke3 KenreH Xbingamabikra

Gacblinca, Ko3ranTKblL eLlen,.

+ Bapnibik xxykTeMenepi (Ko3ranTKbILL NeH xapblk) Kocynbl 6onFaHaa, erep cyarinepaiy
curHanbl 6encengi 6onca, curHanabl OCbl TYMMEHI LiaMameH 2 cekyHz 6okl 6acbin,
KannbliHa KenTipiHi3: 6apnblk xapblk ANMOATHI Wamaap 3 peT XbinbinbIKTaab..

KosranTKbIWThI eKiHLi XbingamablkTa icke Kocadbl, CoNKec TYWMMEHIH Xapblk AVOATbI
Lwambl Tek 2° XblngamablkTa icke Kocbinagbl.

KosFanTKbIWThI YLUiHLLI XblNAaMAbIKTa icke Kocabl, COMKEeC TYMMEHIH XXapblk AVOATbI
wambl Tek 3° XblngamablkTa icke Kocbinagbl.

KosranTkbiwTbl INTENSIVE >xbingamabifblHA@ icke KOCy YLiH TyWMeHi lwaMameH
2 cekyHp, 6oibl Hackin TypbIHBI3, COHAA Xapblk AMoaThbl Wwam 0,5 cekyHA canblH
XKbInbINblKTakabl. Byn xbingamaplk 6 MUHYT Golbl Xymbic icTenai. Ocbl yakbIT
OTKEHHEH KeMWiH, Xyie aBToMaTTbl TypAe anablHAa OpHaTbIFaH XblngamablFbiHa
kanTapbinagbl. Erep 6yn dyHkumMs Ko3ranTkpllw ewwipyni 6onFaHaa icke kocbinca,
on GepinreH yakblT ©TKeHHeH KeWiH ewwipineai. OHbl KOCY YLIiH nanaanaHbinFaH
TYAMEHi HeMece Ke3 KenreH blngamablK TYWMeCiH HemMece KO3FanTKbILWTbl eLUipy

YLUiH ® TyMeciH 6acy apkbinbl ewipyre 6onagpl.

STEAM_SYSTEM xywieciH kocagpl / ewipeai (KO3FANTKbILU KOCYIbl BONFAH
XKAFOAMOA FAHA); SoS syiieci kocynbl GonFaHaa, caiikec xapblK ANOATHI LLam
xaHagel. MAMOATNAHYLUBbI KO3FANTKbIWTLlI OLWIPFEH KE3OE, XYWE

OLIPINEAL
» Bapnblk xykTemenepi (Ko3FanTKbil MeH >xapblk) ewipyni GonfaHaa, TyWMeHi
lwamMameH 2 cekyHa Gonbl Gacbin TypcaHbl3, XapblKk AnMoaThbl Wwambl 6ip pet

XbINbINbIKTanN, kalwbikTaH 6ackapy kypanbl ewipinesi. Kavita 6accaHpi3, Xapblk
OVOATHI WaMbl eKi PeT XbINbInbIKTan, kallbikTaH 6ackapy Kyparnbl icke Kocbinagbl.

YKapbIKTbl aHe calikec xapblk AnoaTsl wamasl KOCAObI/OLWIPENI.

CY3rinerPOiH CUrHANbI

* Metann Man Cys3riCiHiH KaHbIKTbIFbl copfbill 100 carFaTTbIK
KonpaHbIC LUeriHe XETKeH ke3ne opblH anagbl, byn kesge ®
Xapblk AM0OAThI Wambl 1 CEKyHA CaviblH XbINbINbIKTakabl.




KawbikTaH 6ackapy kypanbl (KOCbIMLLUA)

~
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CY3INEPIE TEXHUKAJNBbIK KbISBMET KOPCETY

Maw cysrinepi
TEMIPOEH XACAJTFAH EPKIH TIPENETIH MAA
CYSIINIEPIH TASANAY

* Cyarinepai )XyMbICTbIH 9pbip 2 aiblHAa HeMece aca KapKblHAbI
TypAe nanfanaHfaH xafganpa xuipek Ttasanan Typy KaxeT
XaHe onapgbl blAbIC XyaTblH MalLunHaaa xyyra 6onaapil.

» Cysrinepai XuWHakTblH apTblHa UTepin, TOMeH kapawn TapTy
apkpinbl 6ip-6ipaeH anbiHpI3.

+ Cysrinepai ManbiCTbipMal XyblHbI3. KaliTa opHatnac OypbiH,
KenTipin anbiHpI3.

« Cyarinepgi kanTa opHaTKaH ke3ae, TYTKACbIHbIH, CbIpTKa Kapar
TYPFaHbIH TEKCEPIH3.

SoS xyuneciHe TEXHUKAIJIbIK KbISMET KOPCETY

* S0S XyMeciH XyMbICTbIH 9pbip 2 aibiHOa Hemece
aca KapkblHObl Typae nanganadFaH >xarganaa
Xuipek Tazanan Typy Kaxer.

» Maii cyarinepiH anbin TacTtaHbI3.

* 4 GypaHgaHbl Oypan any apkbifbl SOS XyMeCiH
MeTann kabbifbIHaH LeLlin anbiHpI3.

* SOS XyMeciH AbIMKbIT MaTamMeH Taszanan, kanrta
XMHaHbI3.
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